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Tehát még mind foly pro és contra 
a harcz az iparügyi enguetben a kény- 
szeripartársulatok körül. Örömmel tapasz- 
taljuk, hogy a kényszeripartársulatok har- 
czosainak kezéből kezd kiesni a fegyver, 
s naponként veszitenek a csatatérből. 

Kevesen ütöttek ugy fejére a szeg- 
nek, mint Falk Miksa az enguet legutolsó 
ülésében, midőn egy szerfelett fogas kér- 
déssel fordult a kényszertársulatok hivei- 
hez, azt kérdezvén, hogy: „miért nem 
mondják az ülések alkalmával, midőn a 
kényszertársulatok mellett felszólalnak, 
hogy ime ezek a kényszertársulatoknak 
jó oldalai, de kijelentjük mindenkinek, 
hogy még akkor is, ha a kényszertársu- 
latok meglesznek, nem lesz kévesebb a 
mester, több a munka, nem lesz keve- 
sebb a költség, kevesebb az adó, olcsóbb 
a tőke, nem fogjuk kizárhatni a külföldi 
konkurrencziát, hanem igen is lesz több 
iskola, több segélypénztár, ha a sajátjuk- 
ból adják hozzá a megkivántató pénzt. 
Attól tart, hogy ha e t megmondják ne- 
kik, azok megfogják nekik köszönni, 
mondván: hogy ezt kényszertársulat nél 
kül is megkaphatják. 

Hozzá tehette volna Falk Miksa azt 
is, hogy volna talán némi jó oldala a 
kényszeripartársulatoknak, de e mellett 
nemcsak ezen és ezen jó kivánságai nem 
fognak semmi áron sem teljesülni az ipa- 
rosoknak általa, hanem a következő ká- 
rok is származnak belőle : 

1-ször. Egy eddig nem létezett adót 
kell fizetniök. 

2.szor. Ipartársaik részéről, a kik- 
nek szóval és vagyonnal sikerülni fog az 
iparostársulatokban túlsulyt nyerni, a) a 
tanoncz felfogadásánál, b) a segéd felsza- 
baditásánál, c) az első foku iparhatóság 
alá tartozó ügyek elintézésénél a legel- 
viselhetetlenebb secaturáknak lesznek ki- 
téve, s ezerszer el fogják majd sirva pa- 
naszolni, hogy miként és mennyit kell 
saját édes kartársaiktól szenvedniök, mi- 
vel ezek érdekelt felek lévén, magánér- 
dekeik szempontjából biráskodnak fe- 
lettük. 

3 szor. A szegényebb kezdő iparo- 
sok, a kik szerencsétlenségükre maguk 
is élni akarván, a nagyobbakkal versenyt 
kezdenek, s talán a czikkek árában vagy 
azok elkészitési módjában üj divatot ta- 
lálnak kezdeni, a meglevő társulat több- 
ségének zsarnoksága alatt menthetetlenül 
elvesznek, vagy megadják" (magukat a 
többség akaratának. 

A szer, A társulatok létezése önkény- 
telen is közös megegyezésre és együttes 
eljárásra utalván az egyazon testület tag 
jait, megdrágulnak az iparczikkek árai 
és hanyagabbul készittetnek el. 

ő ször. A fogyasztó közönség ennek 
következtében még inkább elfordul a ha 
zai iparosoktól és ismét csak ezek buk- 
nak el a társulatok miatt. 

Ez az, a mi lesz a kényszer ipar- 
társulatok folytán, Falk Miksa pedig fel- 
sorolta fennebb, hogy mi nem lesz, a mit 
tőle várnak. 

Ezzel szemben az ellenfélnek leg- 
erősebb argumentuma az, hogy az egész 
iparos osztály egyhangulag követeli az 
ipartársulatokat, ez osztály pedig maga 
tudván legjobban, hogy mi válik saját 
javára, már csak azért is teljesiteni kell 
kivánságát, hogy elégedetlenségre ne ad- 
junk neki okot. 

És ez kétségkivül elég nyomós, de 
szerfelett szüklátkörü okadatolás. A je- 
lenlegi iparos osztály természet szerint 
csak saját életérdekeit tekintheti legelső 
sorban magára nézve irányadónak, a ma- 
gyar iparnak jövő századbeli állása, a 
fogyasztó közönség érdeke a jelenlegi 
iparos osztály előtt csak másodsorban jö- 
het tekintetbe. Nós ezen osztálynak most 
az áll érdekében, hogy minél keve- 
sebb legyen versenytársa,s 
ezeknek megapasztását igen bölcsen a 
kényszeripartársulatoktól várja. Ha az or- 
vosokat, vagy az ügyvédeket kérdezné 
meg az országgyülés, ezek is csak azt 
óhajtanák, hogy minél kevesebben 
legyenek, minél több akadálya állittassék 
fel annak, hogy valaki orvossá és ügy- 
véddé lehessen. Ugyanezt követeli az 
iparos osztály és követelné minden ke- 
nyerkereseti ág minden munkása, ha kü- 
lön-külön kérdeztetnék meg. Ebből azon- 
ban nem következik, hogy a mit egy rész 
követel a maga érdekében, az egyszers- 
mind országos, nemzeti érdek volna, sőt 
ellenkezőleg már ex priori ezer ok szól 
a mellett, hogy ezen óhajtás a közérdek- 
kel ellentétben áll, sőt ez esetben épen 
az illető osztály, iparunk felvirágzásának 
jövendő érdekeivel is homlokegyenest el- 
lenkezik. 

„Egy erdélyi képviselő Kerká- 
poly urnak az államjószágok értékesitése és 

nemzetiségünk megóvása körül a kormánynak 

osztogatott atyai tanácsok alkalmából a „Pesti 
Hirlap"-ban élesen jellemzi, hogy annak idején, 

midőn mint ministernek, Kerkápoly urnak alkal- 

ma is volt reá, miként szolgálta ezen érdekeket. 

A KELET TÁRCZÁJA. 
... 

,SZÉP ILONKÁ-ból. 

(A nyolczadik Enek megnyitója.) 

1. 

Én nemzetem, a sors beh megkisértett ! 
Beh' megcsúfolta lelked álmait! 
Magasra törve: vitt a büszke érzet, - 
A hon szerelme, sólyom-szárnya vitt... 
Mi gát előtted: oszlik a kisértet, 
Ha kél a nap s elönti súgarit, 
Haladsz előre, könnyeden repülsz, 
Es éltet adsz, mint üj. Prométheüsz. 

2. 

Mi élet is lehet szabadság nélkül ? 
Kérdezd meg a szegény fogoly madárt! 
Bánkódó, néma, kedve szegve kél s ül, - 
A lombok sátra közt dalolva járt!.. 
Kérdezd meg a tigrist, csüggedve vénül, 
Melyet ravasz csel vaskalitba zárt... 
Rabsága lassú pusztulása lesz: 
Raboskodó nép élte mássa ez! 

3. 

Én nemzetem, Árpád vitézi sarja ; 
Mi a szabadság? Ismered te ezt! 
Zászlódat a világ szabadnak vallja, - 
Egy ezred óta szabadság epeszt. 
Zászlód' a rácz, horvát, oláb, urallja : 

„Ne nyomja többet vállok a kereszüt 14 
Nemes szivedre öleled magad, - 
Örvendve tészed, kebled ügy dagad!... 

4. 

EÉs itt e föld, az Isten áldott telke, 
Hol édes méztől csorran a gerezd ; 
Hol drága kincscsel a föld gyomra telve, 
Hol az arany vetés bősége rezg; 
Hol ezred éve ür a magyar szerte, 
Hol minden hantot ősi vér fereszt, - 

És itt e föld ma már, - csodálva látja : 
Tót, rácz, oláh, horvát édes sajátja. 

b. 

En nemzetem, mi lőn a hála érte? 
Utálat, undor pirja elborit!.. 
A népek alja, még ki sem nyű térde, 
Már meggyalázza óirok porit, 
Kigyüjtja házad, eltapodna vérbe, - 
Miként veszett eb rád ugat, vonit!... 
S orozva rád üt, elfeledve esküt: 
Horvátb, oláb, rácz életedre esküdt. 

6. 

Mi lobog? Pirosló fény csap a nagy égig: 
Elhamvadó faluk láng-oszlopa ! 
Mi dübörg? Alatta reng a föld a mélyig: 
Az ágyu hányja ördögit tova : 
Miként tüzes sárkány hasitja végig 
A légi utat gyilkoló sora... 
Horvát, oláh, rácz itthon ellened, 
S dühöng az ármány künn is ellened. 

7. 

Oh, hisz kevés még itthon annyi pártos, 
Győzelmed olcsó lenne nemzetem ! 
Rád ront kilencz felől Ármány, az átkos, - 
Es vérre síva tombol földeden ; 
Ijesztő hire fut, előtte szálldos: 
„8oldos seregje száma szertelen, 
S magába összeefolyva, mint a kör, 
Kilencz felől szorit, mig összetör !4 

8. 

En nemzetem, ki óvja hősi véred ? 
Ha nem magad, vitéz karod, ki hát?... 
... Nézd, megrohanja ott egy falka véreb 
Tajtékzó dühhel a nemes bikát! 
Nyakába szökken egy-egy ösztövérebb, 
Szökkenne csak, de a bika kivág - 
S ugy dobja félre, messze az cbet, 
Hogy az szűkölve nyekken, s meggebbed! 

9. 

Igy szórod el Te is a sok pribéket, 
Ki mint a sáska ömlik egyre rád, 

„Ugyanis - mond az erdélyi képviselő - 
ugyanazon Kerkápolyi, ki mostan óva int kor- 
mányt és minisztert, mit tett, midőn ugyanily 
körülmények fö ött, maga mint pénzügyér ren- 

delkezett ? Eladta Naszódot ingyen! de roszszul 
mondom. - Divald szerint a naszódi dominium 
összes területe 91 ezer hold és van hozzá vagy 
20-25 ezer forint regále-jövedelem - ezen 
vagyont eladta épen maga Kerkápolyi 7500, 
mondva hétezerötszáz - 20 évig - évente fi 
zetendő - forintokért: tehát oda adta ingyen 
a 91 ezer holdat és marad még 2 vevőknek, 
azért, hogy azt ingyenben elfogadták 20 év el- 
teltéig, évente a regale-jövedelemből premium 

kép vagy 10-15 ezer frt, 20 éven tul pedig 
övék az egész uradalom és minden hozzátarto- 

zók; - igy volt tehát megvédve ez esetben 
altala az állam finánciális érdeke ! Eladta pedig 
az emlitett uradalmat föltétlen tulajdonul a nem- 
zetünk- és államiságunkkal szemben mindig a 

legnagyobb ellenszenvet, osztentációval tauusitott 

naszódi oláhoknak: igy volt megvédve a nem- 
zetiségi érdek ! 

És ezen eladás által ama birtokok és kör. 
nyék sokkal inkultusabb viszonyok közé került, 

mint mig ott a kincstárnak virágzó bányászata 
és saját jószágigazgatósága vala: igy volt meg- 

védve a kulturális érdek. Még csak egyet aka- 

rok fölemlitni példakép azon keserves esemé. 

nyek közül, melyek e nemzetnek mindig drága 

emlékei maradnak ő excellenciája fináncminisz- 
terkedése idejéből. Fölrándult [ugyanis egyszer 
pár napra Zalatna.Abrudbányára és ott oly szor- 

galommal hasznosítá idejét, bizonyos erdészeti és 

bányászati, mély bölcseségen alapuló rendelkezé- 
seket foganatositva - melyeket itt helyszüke 
miatt nem részletezhetünk, - hogy tisztán ki- 
mutatbatólag azóta a zalatna-, abrudbányai erdő- 

szet és bányászat a kincstárnak kevesebbet hajt 

évenkint vagy 200 ezer forinttal s a privát-bányá- 

szat majd teljesen tönkrement, ama nagy he- 

gyekről pusztulóban van az erdő, elenyészett a 

vagyonosság, hátat forditott a vidéknek a kul 

tura és szétszórafott az ott azt kízarólag kép- 
viselt magyarság. 

Igy teljesité annakidején néhai miniszter 

Kerkápolyi, jelenben professzor Kerkápolyi bőlcs 

tanácsait - sic! 

A marosludasbesztercezei he- 
lyi érdekü vasut ügyében - irja az „Ellenőr" 
- a közlekedésügyi miniszter Kolozsmegye kö- 

zönségével, hogy a megye közönsége azon ké- 

relmét, hogy az ezen vasut kiépitéséhez szük- 
ségelt vas sinek az állam készletéből fedeztesse- 

nek, azon okból nem teljesitheti, mert az 1880. 
XXXI. törv.-czikk az állam anyagi hozzájárulá- 
sát csak az olyan helyi érdekü vasutak épité- 

sénél engedi meg, melyeknél az állam közvet- 
len érdekelve vaz, melyseset azonban a szóban- 

levő vicinális vasutnál fenn nem forog. Egyuttal 

Soldos kenyérre szokva gyilkol, éget. 

S párolgó vérrel tiszteli urát; 
Széles világ csodálja hösiséged 
Én nemzetem, - az Isten is megáld! 

Tuudöklik ujra a magyar dicsőség, 
A büszke csillag ősi fénynyel fönn ég! 

10. 

Hej, sok pribék, ki nyegle garral tör be 
S gúnyolja a Szabadság Ístenét, 
Nem megy ki többet, itt marad örökre, 
Megsinyli a kemény magyar kezét; 
Lehull a földre, jeltelen gödörbe, 
Feledve rothad, a légynek se vét, - 
És nyegle szája férgek lakomája, 
Azok boritnak ronda csókot rája... 

11. 

Én nemzetem, magasztos bonszerelmed ! 
Regébe illő fenséges csatád ! 
A mint a vésznek első hire terjed, 
Kossuth eldörgi riadó szavát: - 
Munkád letetted és zászlód emelted, 
Mmden fiad legott alája szállt... 
S megnyilt utána, fölragyogva rája, 

A hősök harcza, nagy idők csodája ! 

12. 

Az volt a harcz! A meddig él e nemzet: 
Es Istenemre, mindörökkön él! - 

Rajongva gyűl ki ragyogása mellett, - 
Hirének napja mindörökre kél. 
Az volt a harcz ! Ilyet csak Árpád szerzett. . . 
A költő róla még ma is regél, 
A régi harcz hazát adott nekünk : 
Az uj az égre irta fel nevünk. 

13. 

Az volt a harcz! Ellennel Edély födve : 
De BRem apó bejárta, mint a szél; 
Egyszerre fényes glóriába szőtte : 
Győzött Csucsán, Kolozsvártt, Piskinél ; 
A szerte szórt soldos futott előtte, 
Hisz soldos ép azért, a gyáva fél. 
A merre Bem forog, hódolva várja - 
A büszke bérczek ékes kis hazája. 

Mai számunkhoz fél iv hirdető mellékle van csatolva. 

megjegyezzük, hogy a közmunkaminiszter Ko- 

lozsmegye azon közgyülési határozatát, mely- 
lyel ezen vasut vállalkozói részére kamatbizto- 

sitást és közmunka-segélyt ajánlott fel, helyben- 
hagyta. ; 

A Háromszék-Barczasági vicinalis 
vasut. 

(Folytatás.) 

B)A barczaságzernyesti vo- 
nalrész. 

A brassói állampályaudvartól a Bertalan 
templomig vagy második vágány volna lera- 
kandó, vagy pedig a szabad vágányon egész 
az emlitett templomig, - hol egy megállási 
bely épittetik - a vicinalis vasut el fog ágazni. 

A vasut innen az ujvárosi utat követi, a 
petroleunmgyárak a vasuttal összeköttetnek, ez- 

után pedig Ujvárosig egészen a szeszgyárak 
közelében halad, hová a volkányi szárnyvonal 
részére is Ujvároson megállási hely van tervez- 

ve. Ez állomástól Rosnyó alsó részén keresztül 
menyve, áthidalja a Weidenbachot a mostani 
szekérut hidja mellett. A hid mögé jön Rosnyó 
megállási hely. Innen részint az országuton, 

részint mezei utakon egész a turcobachi süppe- 
dékekig és e patakot áthidalva, megállással 
ó Tohány mögött, tovább egész Zernyest vég- 

állomásig az országuton halad végig. 

Ujvárostól a Weidenbacb és Burcenbach 
patakok felett Volkány állomásig s a hasonnevü 
szénbányák bemenetéig megy és pedig olyan- 

formán, hogy a későbbi összeköttetés Feketeha- 
lommal lehető legyen. ; 
C) Közelebbi összeköttetés Brassó 

a pályaudvarközt. 
Az állampályaudvar nagy távolsága a vá- 

rostól Brassóban, mi oly általános elismert hiba, 

melyen segiteni a vicinalis vasut hivatása. 
A háromszéki vonalrés a tatrang-zajzoni 

állomástól olyformán épittetnék, hogy a vicinalis 

vasut vagy a 291. őrháznál nyilna a 

szabad pályáta, vagy egy második vá- 

gány vezetne a brassói pályaudvarba. A helyi 

közlekedésre nézve, egyetértőleg a városnak 

meghozott, de eddig nem valósitott szabályozási 

tervével, az indóháztól a Burcengasséig olyan 

formán rakatnék le a vágányhálózat, hogy a 

pályaudvartól a Burcengasse felé egy második 

ut nyittatik és innen egész a Burcengasséig vi- 

tetik, a mi a közlekedést az indóházig meg- 
könnyitené. Ezen utra a vicinalis vasut vágá- 

nyait le lehet rakni, és a Burcengasse előtti 

piaczon a vásárforgalom ennek megfelelően 

emelkedhetik. 

Brassó város itt egy nagy árucsarnokot 

emelhetne, a melybe a vicinalis vasut vonata 

egyenesen belemegy és a földmives ott gabona 

és egyéb áruit lerakva, eladhatja, a nélkül, hogy 

ismételt fuvarozásra lenne szüksége. Fa, tégla, 

14. 

Az volt a harcz, mi még nálunk viharzott ! 
Tanúja Szolnok, Hatvan, Bicske, Vácz; 
Vett a magyarnak kardja szörnyü sarczot : 
Hulit rendre cseh, horvát, oláb, a rácz; 
Vallott az Armány csüfos egy kudarczot, - 
A honnak földe tiszta, merre látsz. 
Ha itt.amott akad még rajta folt : 
Bizony maholnap az is meglakolt ! 

Széchy Károly. 

A LÁMPAGYUJTÓ. 

MISS CUMMINS REGENYE. 

Tizenötödik fejezet. 

Az őrangyal. 

(Folytatás.) 

Ekkor kis báránykám oda hajolt 
hozzám, s azt sugta fülembe; „Isten gon- 
doskodni fog rólunk" Treumann bácsi. S 
midőn ismét csak visszatérve aggodal- 
mimhoz, igy szóltam: „Kifog nekünk ru- 
házatot, s táplálékot adni ?0 ekkor ismét 
csak azt mondta: „Istennek gondja lesz 
réánk". 

És midőn legnagyobb kétségbeesé- 
semben egy este igy kiáltottam fel ma- 
gamban: „Ha meghalok, ki fogja gondját 
viselni a kis Trudkának?" ekkor a kicsi- 
ke, kiről azt hittem, hogy szobácskájá- 
ban van, oda tette szépen fejecskéjét mel- 
lém a párnára, s igy szólt: Treumann 
bácsi, mikor egészen egyedül elhagyatva 
voltam kitaszitva a sötét utczára, s nem 
volt egyetlen barátom, nem volt hajlé- 

töltések és átereszek 

Kolozsvár, vasaárnap, február 27 

mész és kövek, valamint a városba czimzett 

portéka a Burcengasse elé vitetik, honnan a 
városba elágazás leend, vagy ha az áruk a vá- 

ros északi és nyugati részébe vaunak rendelve, 

a Bertalan templom előtt rakatnék le, vagy pe- 

dig a papirgyárak melletti lóvonat pályaudvar- 

ból az átvevőknek kézbesittetnek. 
Nem szándékozunk e helyen terjedelmesen 

szólni azon előnyökről, melyek a vicinalis vasut 

által Brassó városra háramlanak, de az határo- 

zottan áll, hogy a forgalom az áruczikkek ol- 
csóbb Kézbesitése által csak nyerhet, és azon 

tér jelöltetik ki vásárpiacznak, melyet ugy a 

termelők, mint a fogyasztók jól felfogott érdeke 

azt leginkább megkivánja. 

D) Az összeköttetés SepsiSzent- 

György és Földvárközt. 
Miként a tapasztalat mutatja, Háromszék 

összes bevitelét nem Brassón át, hanem Földvár, 

Hidvég, Előpatak és Sepsi:Sz.Györgyön át vi- 
szi; ez utóbbi város a Barczaság azon helysé- 

geire nézve, melyeknek erdőjük nincsen és Föld- 
vár mellett fekszenek, ugy az eladást, mint a 

vásárlást illetőleg fontossággal hir. 

Maga a forgalom sem oly jelentéktelen, 

hogy idővel jövedelmezővé ne válhatna, és már 

napjainkban is igen jelentéken/ marha kivitel 

és áru-bevitel van, a mely azonban még emel- 

kedni fog, főkép, ha az állampálya Medgyes- 

Földvár közt a bor szállitása iránt engedménye. 
ket fog tenni. 

Ezen körülmény, valamint az emlitett te- 

rület erdővidéke és széntelepei, végül magára 
Előpatak türdő, mely erélyesen oda törekszik. 

hogy Erdély fürdői között a mostaninál maga- 

sabb hirre emelkedjék, jógositanak azon fölte- 
vésre, hogy a mondott irányban egy olcsó vas- 

uti összeköttetés kifizetné magát. 
Miután azonban, miként Notár Alajos ut 

jelentésében kimutatja, közvetlen Előpatak me- 

gett oly vizmosást kellene áthidalni, melytől 

Árapatak és Szemerja felé a völgyek igen me- 

redeken esnek aláa s a mellett földes uszásokra 
is hajlandók, ennélfogva csakis egy keskeny vá- 

gányu vasut lenne ezen összeköttetésre alkal- 

mas, mely magas emelkedés mellett a szük mel- 

lekvölgyekből a kijutást, és nagy bevágások, 

stb. elkerülését lebhetővé 
tenné. 

A keskenyvágányu vasut közvetitné a bor 

bevitelt, kivitelként pedig átvenné a szarvas- 
marha. erdőtermelés, ásványvizek és a szemé- 

lyek szállitása. 
Azon körülmény, hogy e részen keske- 

nyebb vágányu vasutat kelle rakui, mint a vi- 

cinalis vasut többi részén, annyiban nincsen 

nagy befolyással a fenntartási költsegekre, mint- 

hogy a nagy emelkedések folytán, melyeket le 

kell győzni, akár egy rendes vágányu vasutnál 

is nehezebb mozdonyokat kellene alkalmazni, 

mint a lapályos vonalrészeken, ezen vonalrész 

kom, akkor mennyei atyám elküldötte a 
bácsit nekem. És ha most isten magához 
veszi, s engem itt akar hagyni még a 
földön, bizonynyal küldeni fog számomra 
valakit, ki a hátralevő idő alatt rólam 
gondoskodjék. Ezután miss Emilia, töb- 
bet nem rettegtem, s busongtam miatta. 
Kis lánykám szavai, s a szent könyv 
tanitásai, melyeket naponta felolvasott 
nekem, bevésődtek szivembe, s most már 
nyugodt vagyok. Sokszor gondolkodtam 
arról, hogyha Trudka folyton az iskolába 
járna, s illően kimivelné magát, mert er- 
re nagy hajlama van, s a tanulás nem 
esik nehezére, megszerezheti majd élel- 
mét. Gyenge gyermeknek látszik. s nem 
tudtam elviselni azon gondolatot, hogy 
kenyerét megkeresse; nem látszik erre 
születve lenni. Reméltem őt, mint tanitó- 
nőt, minő miss Bromn:t, vagy olyas mi- 
nek láthatni egy napon; de már mindez- 
zel nem tépelődöm többé. Tudom, hogy 
minden a mit tesz, csak javára szolgal, 
különben nem lett volna igy elrendelve, 
miként ő mondja. 

Midőn a lámpagyujtó hosszú beszé- 
dét befejezte, Trudka, ki arczát öreg ba- 
rátja vállára támasztva állt mellette, fel- 
pillantott, s igy szólt telve önbiza- 
ijommal : 
; - Oh! Treumann bácsi, érzem, ho 
minden lehető munkát elbirnék végez 

Szullivánné azt mondja, hogy nagyon jól 

és szépen varok, s varrónő, vagy divat- 
árusné lehetnék. Az nem nehéz munka. 

- Kedves Flint ur, szólott most 
Emilia, réaám bizná-é ön gyermekét, ha 
isten elszólitná tőle ? 



hiszem, hogy erre nincs szükség. 

tehát mindkét esetben amugy is elkülönitett fenn- 

tartási módot követelne. 

(Folyt. köv.) 

ORSZÁGGYŰLÉS 
A keépviselőhaz ülése 

- febr. 25 én. 

Napirend horvát kiegyező törvény módo- 

sitásáról szóló törvényjavaslat tárgyalása. 

Falk Miksa előadó: T. ház! Midőn 
engedelmet kérek arra, hogy az előttünk fekvő 
törvényjavaslatot, illetőleg az arra vonatkozó 

jelentést nehány szóval kisérhessem, ezt nem 

azon okból teszem, mintha ezen jelentés bár- 

mely magyarázatra szorulna. (Halljuk !) Én azt 

De teszem 

azon okból, mert nehány igen rövid szót sze- 

retnék mondani azon álláspontról, melyet az or- 

szágos bizottság ezen kérdésben elfoglalt és a 

melylyel való megismerkedés talán némi befo- 

lyással lesz az országos bizottság müködésének 
és a müködés eredményének megitélésére. (Hall- 
juk !1) Ugyanis itt-ott azon félreértés támadt, 

mintha ezen bizottság hatáskörében állott volna 

a katonai határvidék egyesitésének akár módo- 
zatait, akár feltételeit vita tárgyává tenni. Ez 

nem felel meg, t. ház, a tényállásnak. A jelen- 
tésnel mellékletei közt található a ministerelnök 

azon inditványa, mely az országgyülés két háza 

által elfogadtatván, az országos bizottság ki- 

küldetésének alapját képezte, és ebből méltóz- 

tatik látni, hogy ott csak egyetlenegy kérdésről 

van szó, t. i. arról, hogy a katonai határőrvi- 

déknek Horvát Szlavon-Dalmátországokkal való 

közigazgatási egyesitése esetére bány képvise- 
lőt küldjön Horvát-Szlavonország a közös ma- 
gyar országgyülésre. A magyar országos bizott- 

ság e szerint csakis ezen kérdéssel foglalkoz- 

hatott, szeme előtt tartván azon eljárást, a mely 

1878 ban hasonló alkalommal követtetett és a 

mely alkalmasint most is követtetni fog. E sze- 

rint a katonai határőrvidék közigazgatási egye- 

sitése egy egészen különálló törvényhozaási actus, 

melynek ezen bizottság müködéséhez semmi 

köze nem volt. 

A magyar országos bizottság azon kérdés 

előtt állott: vajjon azon hátrányok, a melyek a 

839 horvát képviselőnek ezen házban való jelen- 

léte által netán támadhatnának, nagyon növe- 

kednének-e az által, ha a 39 helyett 40 ilyen 

képviselő ülne itt? UÜtóvégre a magyar országos 

bizottság azt mondta magának, hogy ezen 40 ik 

képviselő a hátrányokat tetemesen nevelni nem 
fogja. Igy tehát létrejött azon megállapodás, 

mely ezen törvényjavaslatban kifejezését találta, 

t. i. hogy a horvátszlavon képviselők száma 

384ről 40-re emeltetik, a delegatusok száma ma- 

rad, a mi eddig volt, a felsőházba két tag he- 

lyett három küldetik; de - a mire az orszá- 

gos bisottság nagy sulyt fektetett - el lett tö- 

rölve ezen törvényben minden oly szakasz, a 

mely valaha praecedensül szolgálhatna arra, 

hogy a horvát szlavon képviselők száma a la- 
kosság aránya szerint emelkedhessék. 

Ezek után, t. ház, az országos bizottság 

azon reményben van, miszerint a t. ház nem 

fogja megtagadni tőle annak elismerését, hogy 

habár nem birta teljesen elháritani azon kelle- 

metlenséget, a mely a horvát-szlavon képviselők 

számának szaporitásában egyáltalán fekszik, - 

a mi egyébisánt a törvényen alapul - de leg- 

alább egy minimumra reducálta azt. 

Ezzel befejezhetném beszédemet, ha nem 

Gondolja.é, hogy az én védelmem 
alatt jó helyen lenne? 

- Miss Emilia , felelt Treumann, 
vajjon egy angyal védszárnyai alatt jó 
helyen volna-e léánykám? És valóban ez 
esetben sem volna jobb oltalma, mintha 
kegyed veszi őt pártfogása alá. 

- Oh! ne beszéljen igy, szólt miss 
Emilia, mert akkor elszorul szivem, s fé- 
lek, nem fogok megfelelhetni, ily nagy 
bizalomnak. Jól [tudom, hogy a látás hi- 
ánya örökös gyösgélkedésem, s tapasz- 
talatlanságom csaknem képtelenné tesz- 
nek, egy Trudkához hasonló eleven lelkü 
gyermek felnevelésére. De ha ön azon 
oktatásokat, melyeket eddig adtam neki, 
jóknak találja és oly szives több jót ten- 
ni fel rólam, mint mennyire képesnek hi- 
szem magamat, akkor hiszem, hogy leg- 
alább akaratom őszinteségében, neki 
mindenben hasznára lenni, perczig sem 
fog kétkedni ön. S ha önnek némi vi- 
gasszára szolgál azon tudat, hogy halála 
esetén Trudkát örömmel fogadom házunk- 
hoz, s réá gondot viselek, minden igye- 
kezetem arra forditom, hogy jó nevelést 
nyerjen, s mig csak élek, mindig szives 
pártfogója leszek, ugy fogadja szent fo- 
gadásomat (itt Emilia kezét az öreg lám- 
pagyujtó kezére helyezte), hogy az meg 
fog történni és hogy tehetségem, s lelki- 
ismeretem szerint azon leszek, hogy le- 
hető boldoggá tegyem őt. 

(Folyt. köv.) 

-
 

kellene még egy kérdésre reflectálnom, mint- 
hogy az nemcsak a házon kivül érintve lett, 

hanem a mennyire tudom, a ház előtt fekvő 
kérvények egyikének tárgyát is képezi, t, i. a 

fiumei kérdésre. (Halljuk !) 
Fiuméról az általuank beadott törvényja- 

vaslatban csak egyetlenegy helyen van szó, ti. 

a 2 §-ban, a hol kimondatik, hogy Horvát Szla- 
vonországok részéről a közös magyar ország- 

gyülés képviselőházába küldendő képviselők 

száma megállapittatik negyvenben, tekintet nél- 

kül a népességi arányra, Fiume városát és ten- 

gerparti kerületét az 1868: XXX t.cz. 66. §- 
ában felhozott oknál fogva ide nem értve. Ma- 

darász József: Bár ez se volna benne. 
Falk Miksa előadó: Mindjárt bátor leszek 

megmondani, hogy miért van ez itt. (Halljuk 1) 

Először is megjegyzem, hogy ez szóról-szóra át 

van véve az 1863: XXX. t.- czikkből; átvan vé- 

ve pedig, mert az 1868. XXXt.-czikknek ezen §-a 

azok közé tartozik, a melyek a jelen törvény 

által eltöröltetnek. Azon szakasz t. i., hogy a 

lakossági arány szerint 29-ben állapittatik meg, 

- akkor - a képviselők száma, eltöröltetvén, 

eltöröltetik természetesen azon fentartás is, a mely 
Fiuméra nézve ezen § ban foglaltatott, de hát 

épen azért, nehogy távolról is oly gyanu támad- 

hasson, mintha ezen szakasznak eltörlése által 

eltöröltetnék azon fenntartás is, a mely Fiuméra 

vonatkozik és a mely egyenesen kimondja, hogy 

Fiumé képviseltetésének ezen §-hoz semmi köze 

nincs, hogy az nem foglalható bele a horvát- 

szlavon képviseletbe, hanem hogy fenntartatik a 

66. §, mely azt mondja, hogy Fiume a magyar 

koronának külön tagja; - épen azért, hogy ne 

látszassék, mintha ezen fenntartás szintén eltö- 
röltetnék, jónak találtuk azt szóról-szora ismét 
ezen törvénybe átvenni. 

Én tehát megvallom, az egész törvényja- 

vaslatban egyetlenegy betüt sem találok, amely 

akár csak távolról is igazolhatná Horvát-Szlavon- 

ország bármiuemü jogát Fiuméhez. Legfelebb azt 

az egy kérdést lehetne in ézni a bizottsághoz, 

(Halljuk !) vajjon miért nem intéztük el, legalább 

miért nem tettünk propositiót a fiumei kérdés- 

nek végleges megoldására nézve? miután azon 

provisorium, a mely 1868 ban megállapittatott, 

reánk kedvező ugyan, mert mi vagyunk in pos- 

sesorio, hanem ez utóvégre mégis csak proviso- 

rium, tehát miért nem kötöttük össze a fiumei 

kérdést a határőrvidéki kérdéssel és miért nem 

kiséreltük meg azt ezzel egyidejüleg megoldani? 

Ennek t. ház, igen egyszerü az oka, mert 

ez lehetetlen. Azon testület, mely ki lett küldve, 

hogy a Határőrvidék egyesitésének ezen előle- 

ges intézkedéseit tárgyalja, nem competens a 

fiumei kérdés megvitatására és arra, hogy ez 

iránt propositiót tegyen. Az 1868. XXX. t. cz. 
66ik §-a ugyanis azt mondja, hogy a fiumci 

kérdésnek végleges megoldására szükséges, hogy 

a magyar országgyülés, a horvát-szlavon ország- 

gyülés és Fiume városa és testülete egymással 

küldöttségileg alkudozzanak. Ez utóbbi harmadik 

factor a folytatott tárgyalásoknál nem volt kép- 
viselve, hanem csak a magyar és a horvát or- 

szágos küldöttség alkudozott egymással: a fiu- 

mei kérdés végleges megoldásába tehát nem bo 

csátkozhattunk. Praejudicálva azonban ezen vég; 

leges megoldásnak, erős meggyőződésem sze- 

rint, a törvényjavaslat által egyátalán nincs. 

Ezek után kérem a t. házat, méltóztassék 

a beterjesztett törvényjavaslatot ugy átalánosság- 

ban mint észleteiben elfogadni. (Élénk helyes- 
lés a baloldalon.) 

Vidliczkay József helyteleniti, hogy a 

törvényjavaslat nem utasittatott előzetesen az 

osztályokhoz, mert a ragnicoláris bizottságok kö- 

zé, melyeknek jelentései alapjan fárgyakat köz- 

vetlenül a házban lehet felvenni. Magát a för- 

vényjavaslatot nem fogadja el, mert időelőöttinek 

tartja, és mert nincs benne körülirva, milyen 

egyesités czéloztatik, vajjon csak közigazgatási 

e, vagy pedig teljes bekeblezés, a milyent az 

1868: XXX. t.cz. kiván. Azt kérdi a miniszter- 

elnöktől : milyen lesz a közigazgatás, mely ott 

behozatni szándékoltatik, autonom vagy milita- 
ris, és mennyire lesz a választások szabadsága 

garantirzzva ? De nem fogadja el szóló a sör- 

vényjavaslatot azért sem, mert még tetézi az 

1868: XXX. t.cz. azon organicus hibáját, hogy 

a horvát képviselők nem a népképviselet alap- 

ján küldetnek a magyar országgyülésre. 

Tisza Kálmán miniszterelnök hosszabb 

beszédben, szól Vidliczkay ellen és ajánlja a tör- 
vényjavaslat e fogadását. 

Vidliezkay József félremagyarázott 
szavait igazitja helyre. 

lrányi Dániel semmit sem tart fonto- 
sabbnak Magyarországra nézve, mint hogy a 

benne lakó különböző nemzetek egymás iránt jó 
indulattal legyenek, összetartsanak s igy a kKö- 
zős hazát és szabadságát veszély idején megvé- 

delmezzék. Ezen szándék által vezéreltetve ki- 

jelenti, hogy a Horvátországgal kötött ujabb 
egyezményt a részletes tárgyalás alapjául elfo. 
gadja. De egyuttal szemére hányja a kormány. 
nak, hogy ez alkalomból a fiamei kérdést is vég. 
legesen nem rendezte. 

Csernátony Lajos kiemelve Fiumének 
az anya országhoz való ragaszkodását, kérdést 
intéz a miniszterelnökhöz az iránt, hogy a fiu- 
mei provisorium rendezése miért nem vétetett 
szemügyre e törvényjavaslat előkészitő tárgyalá- 
sa alkalmával ? 

- 104- 
Madarász József és Orbán Balázs a 

törvényjavaslat ellen nyilatkoznak. 
Tisza Kálmán miniszterelnök főleg a fiu- 

mei kérdésre vonatkozólag kiván nyilatkozni. 

Megjegyzi, hogy teljesen méltányolja az indoko- 

kat, melyek a fiumeieket nyugtalanitják, de azt 

hiszi, e nyugtalanság el fog enyészni, mert Fiu- 

ménak e törvényjavaslatban való felemlitésének 

egyedüli czélja az volt, hogy még csak a felte- 

vést is kizárja, az íránt, mintha Fiume közjogi 

helyzetén bármi változás történt volna. (Helyes- 

lés a jobboldalon.) 
Irányi azon észrevételére, hogy a horvá- 

tok annyira vágyódnak a határőrvidék kebele- 

zésére, hogy ez alkalommal rendezni lehetett 

volna Fiume kebelezését: szóló megjegyzi, hogy 

az 1868. XXX. tez. kimondja ugyan a keble- 

zést, de semmi kapcsolatba sem hozza azt a 

fiumei kérdéssel és szóló nem tartotta volna he- 

lyesnek, a törvényben biztositott óhajtás megha- 

ladásával gyakorolt pressió utján hatni a fiumei 

kérdés megoldására. Ezt szóló szükségesnek sem 

látja, mert az 1868. törvény biztositja Fiume 

közjogi helyzetét mindaddig, mig a törvény fenn- 

áll, ez pedig mindaddig fenn fog állani, a mig 

az lesz, a mint szóló hiszi, hogy mindig az lesz, 

a magyar törvényhozás nézete, hogy Fiume Hor- 

vátországhoz nem csatolható. Fiume ma tényleg 

ezen közjogi alapon a magyar kormány igazga- 

tása alatt áll. (Helyeslés.) Szóló tenát nem tud- 

ja, mit nyertünk volná azáltal, ha egy 1868-ban 

feltétlenül megigért bekeblezést most feltételhez 

kötünk, másfelől egy ily nebéz kérdést compli- 

cálunk azzal, hogy nem kettős, hanem hármas 

bizottság kisértee meg a megegyezés sysiphusi mun: 

káját. (Helyeslés jobbfelől.) 
Ezzel a vita befejeztetvén, a törvényjavas- 

lat ugy általánosságban mint részleteire nézve 

változatlanul elfogadtatott. 
Ezután a közforgalom tárgyát képező ér- 

tékpapirok megsemmisitéséről szóló törvényja- 

vaslat vétetvén tárgyalás alá, Apáthy István 

előadó ajánlatára általánosságban, valamint rész- 

leteiben is észrevétel nélkül elfogadtatott és ez- 

zel az ülés d. u. 1 órakor véget ért. 

A legközelebbi ülés holnap d. e. 10 óra- 

kor lesz, 

KÜLFŐLD. 

A német birodalmi gyülés meg- 
kezdte a költségvetés tárgyalását. Scholz 

pénzügyi államtitkár előadása szerint az 1879- 

80 pénzügyi fölöslege 23 millióra rug. Az 

1881-82-ki költségvetés tübb alaki változtatást 

mutat fel. A vámok és a dohányadó jövedéké- 

nek többlete 26 milliéra, az anyakönyvi bevé- 

telek 24 és fél millióra rugnak. Az állandó ki. 

adások, a mult évhez képest 22 millióval emel- 

kedett; ebből a hadsereg 17 milliót vett igény- 
be. Az egyszeri kiadások 6 millióval apadtak, 

ebbe azonban a hadseregre költött 28 millió 
nincs beszámitva. Az állandó bevételek 8 mil- 

lóval emelkedtek. 

A franczia senatus ülésén Broglie hg- 

interpellált a görög-kérdés és a fegyver és lő- 
szer küldemények ügyében s azt véli, hogy Gö- 
rögországot titkon támogatják. Ferry miniszter- 
elnök válaszolt ez interpellátióra, előadván, hogy 
a franczia tisztek Görögországba való küldetése 
ép ugy nem zavarta meg a hatalmak egyetér- 
tését, mint a német hivatalnokoknak Törökor- 

szágba való utazása és hogy a kormány, mi- 
helyt a fegyvereladás tervéről értesült, azt azon- 

nal betiltván, egyetlen-egy töltényt sem vittek 

ki Francziaországból, a senatus napirendre tért. 

Konstantinápolyi hirek szerint ne- 
hány nap óta a legaagyobb buzgalommal foly- 

tatják a hadikészületeket. Gallipoli félsziget, 

Mitylene, Szmyrna és Szalonik a legnagyobb 

gyorsasággal erősittetnek meg. 120,000 ember 
számára szállitások vannak kiirva a legközeleb- 

bi két hónapra; 6000 lovat is vásárolnak. A 
Görögország ellen müködő hadsereg főparancs- 
noka, Dervis pasa musir lesz, ki minden képte- 
lensége mellett, nagy kegyben áll a szultánnál. 

Achmed Mukhtár pasa nagyvezérré fog kine- 
veztetni. 

Az iparügyi enduete 
IV. ülés. 

Elnök: Streitmann ur irásban adta be 

véleményét. Az első kérdésre a válasza a követ- 

kező: „Czélszerű, sőt elkerülhetetlenül szükséges 
az iparosokat kötelezni arra, hogy az ipartársu- 

latba belépjenek." 
Olvastatik L á n g Lajos véleménye, a mely 

következőleg szól : Részemről nem csatlakozha. 

hatom azokhoz, kik kényszeripartársulatokat ki- 
vánnak, nemcsak azon okból, melyeket előttem 

többen, nevezetesen Hegedüs és Finály tagtár- 

saim igen fényesen kifejtettek, de még más ed- 
dig föl nem hozott okokból sem. Mondtaott ugyan- 
is már, hogy azon iparosaink, kik ma a kény- 

szertársulást sürgetik, egészen mást értenek e 
fogalom alatt, mint ez iparos mozgalmaknak köz- 

tünk is jelenlévő vezérei. Az iparosok nagy ré- 

sze a kényszertársulást és az iparjogosultságnak 

kvalifikációhoz való kötését egy és ugyanazon 

dolognak tekinti s csakis az utóbbiért lelkesedik 
felől pedig bizonyos 
oly kérdésekre fektette a fősulyt, a melyek tu- 
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és nem az elsőért is, melynek e megszoritás 

nélkül nem tulajdonitana semmi becset. 

Kész örömmel vagyok hajlandó minden 

szabad társulatot a legszélesebb jogkörrel felru- 
házni; fegyelmi ügyekben saját tagjai között, a 

tanonczok oktatása, a segédek szígorubb fel- 
ügyelete s minden az iparos érdekeket érintő 

ügyekben. De azt az egyet megkivánom az 

olyan társulattól, melyre nagy jogokat ruházok, 

hogy tagjai csakugyan érdeklődjenek az ügy 

iránt. S ezt a biztositékot csak a szabad társu- 

lás nyujtja. Ép azért hol ily szabad társulások 

nem alakulnának, ezen hatáskört csak a politi- 

kai hatóságok gyakorolbatnák, de nem ugy, 

mint eddig, hanem maguk mellé vont iparos 

szakértők segélyével, ellenzi a kényszeripartár- 

sulattól. 
Neuschloss Marczel: Steinacker teg- 

napi beszédében arra uialt, hogy a nagy iparo- 

sok s gyárosok azért ellenzik a kényszeres ipar- 

társulatokat, mert jól érzik magukat igy is s a 

kis ipar fennállását s fejlődését nem hordják 

szivükön. Nem tudja, hol fedezte föl Steinacker 

azokat a nagy iparosokat, a kik oly jól érzik 

magukat, a kik meg vannak elégedve a fenn- 

álló viszonyokkal; ő is ismeri némileg e tekin- 
tetben a haugulatot s helyzetet s bátran állit- 
hatja, hogy egy két különösen kedvező körülmé- 

nyek közt önálló specialis vállalat kivételével 
nagy iparosaink nincsenek megelégedve; Stein- 

acker azt is inditványozza, hogy minthogy az 

1872. évi liberalis ipartörvény tiz évi fennállása 

óta kielégitőnek nem bizonyult, kisértsük meg 

tiz évig az uj javaslattal, hiszen tiz év nem a 

világ. Már engedelmet kér, az ilyen experimen- 

tumot nem merné megkisérleni. Itt nem pénzről, 

hanem munkáról van szó, egyeseknek, egész 
osztályoknak legszentebb tulajdonáról. Azért, t. 
értekezlet, a kisérlet kedveért a munkaszabad- 
ságot megszoritani nem szabad. Mi jogon mond-. 

ják az uj intézmények ajánlói, hogy a meglevő 

ipartörvény nem felelt meg bhivatásának. Tagad. 
ja, hogy bárkinek is volna ily tapasztalata, mert 

az 1872 iki ipartörvény mindeddig életbe nem 
lépett. Nem hiszi, hogy egy törvény életbelép- 

tetésnek volna az mondható, ha eltöröltetik mind- 

az, a mit a törvény eltörlendőnek mond, de 
nem érvényesittetik az, mit a törvény létesiteni 
rendel. i 

Apponyi Albert gr. A részletekre néz- 

ve nem tartván magát illetékesnek, csupán az 

általános elvi szempontokra akar szoritkozui, 

részben azon tájékozás alapján is, melyet az 

eddigi beható diskusszió nyujtott. Weisz Béla 
igen szabatos kifejezését használva, a kötelező 
ipartestületek alakitását kivánatosnak, sőt szük- 
ségesnek tartja, de megengedi, hogy ezek 
czélszerüsége a számukra kijelőlt hatáskörtől 

függ. És e részben, ba elismeri is Kautzcal, 

bogy tulságosan tág hatáskör megadása káros 

lehetne, másrészt nagyon szük körre szoritott 

teendők szintén életképtelenekké tennék az ipar- 
társulatokat, mert akkor nem állana arányban 

az, a mit teljesitenck, azzal az áldozattal, me- 
lyet létesitésük az iparosoktól kiván. 

Panaceának sem ezt, sem más törvényho- 

zási intézkedést nem tekint; de látja benne a 

legfontosabb teendőt, melyet létező kézmuipa. 

runk megmentésére, jövőjének biztositására a 

kormány és törvénybozás ez időszerint teljesit- 

het és azt hiszi, hogy a kereskedelmi miniszter 

érdemet fog szerezni közgazdászati állapotaink 
javitása körül, ha az ipartörvény revizióját eb- 

ben az értelemben kezdeményezi. 

Falk Miks a véleménye szerint az egész 

iparos kérdést három vagy négy pontba lehet 
összefoglalni. Az iparos élni akar, élni akar 

olyan jól, a mint lehet, de legalább élni akar 

és nem lehet tagadui, hogy a mat időben ipa- 

rosainknak igen tetemes része abban a helyzet- 

ben van, hogy alig képes megélni és szóló kö- 

szönettel veszi, hogy a miniszter eszeknek dol- 

gain, legalább tőle telhetőleg, segiteni akar. És 

itt nézete szerint a legelső kérdés: mi ennek a 

sanyaru helyzetnek az oka? Az-e hogy igen 

sok az iparos és igen kevés a megrendelés, vagy 

az, hogy a kisiparos nem képes konkurráini a 

nagyiparossal, a nagy tőkével, a magasabb in 

telligenciával; vagy az, hogy elég ugyan a meg- 
rendelés, de nem fizetik az iparosnak munkáját 

ugy, hogy abból neki tisztességes jövedelme 
legyen? Szóló azt hiszi, hogy ha ezen szem- 

pontból indultak volna ki, akkor mulhatatla- 

nul arra a következtetésre kelett volna mindnyá. 
juknak jutniok, hogy az iparosok bajai közt is 

vannak olyanok, a melyeken segiteni egyál- 

talában nem lehet, vaunak olyanok, a 

melyeken segiteni iehet, de nem az 
vény utján ; s vannak harmadszor olyanok, a me- 

lyeken az ipartörvény utján is lehet segiteni. 

Ha az emlitett bajokat czen három kategóriára 

bontottuk volna szét, akkor az értekezlet előtt 

ismeretesek lettek volna a részletes feladatok, hogy 

t. i. itt azon bajokkal kell foglalkozni, a melyek 

az ipartörvénynek esetleges reviziója által orvo- 

solhatók. 

Az iparosmozgalom téves irányban indult 

meg, ámbár nem vonja kétségbe, hogy a leg- 

jobb szándékkal, téves irányban, a mennyiben 

egyfelől oly várakozásokat és reményeket kelt, 

a melyek elérhetetlenek, nem teljesithetők ; más- 

jelszavakat tol előtérbe, 

ipartőr- 

lajdonkép aránylag legalább igen alárendelt fon- 
tosságuak. - Sokkal jobban tennék az ellen- 
véleményüek, ha ezen kérdések helyett azon 

kérdéseket tolnák előtérbe, a melyekre nézve 

mindnyájan egyetértenek, és a melyekre nézve 

semmi más vélemény nincs, és ilyen több van. 
Az egyik az, hogy lehetségessé tétessék a kis- 

iparosnak a konkurrencia a nagy tőkével, a nagy- 

iparral és ez alatt nemcsak a pénz előteremté- 

sére vonatkozó szövetkezeteket érti, mert téve- 

dés volna azt hinni, hogy a gyáripar azért van 

fölényben, mert több pénze van; azért van fö- 

lényben, mert ezzel a pénzzel karöltve jár a 

magasabb értelmiség is, a vezetés magasabb 

ügyessége. Emelni kell tehát a kisiparost a ma- 
gasabb értelmiségre, mert igen helyesen jegyez- 

te meg egy német közgazdasági kongresszuson 

annak egy tagja, hogy a tőke csekélységén le- 

bet segiteni, mert ha egyiknek 100,000 frtja 

van, összeáll száz ember, akinek egyenkint 1000 

frtja van, s megvan a konkurencziára szükséges 
100,000 frt. De száz tudatlan ember ha össze- 
áll, nem ad egyetlenegy ügyes embert sem. Véle- 
ménye szerint tehát könnyü volna egyetértésre 
jutni, 

A szőnyegen forgó speciális kérdést ille- 
tőleg konkludálva véleményét, nagyban és 
egészben elfogadja a német javaslatban lefek- 
tet"et elveket, de nem fogadja el Apponyi. 
nak azon hozzátételével, hogy kötelezőség 
legyen, bizni kell az iparosok öntevékenységé- 
ben, mert hogy ha ezen öntevékenység nincs 
meg, akkor nem segit a kötelezőség sem. 

Még Hegedüs, Ráth és Kerkápoly szólal- 
tak fel s azzal az üés e. 8 kor véget ért. 

A kolozsvári orvos-természettudomá- 
nyi társulat közgyűlése. 

(Vége.) 
A pénztár állása következő : 
Bevétel volt összesen 1702 frt 79. Ki- 

adás 1106 írt 91, 1881. Jan. 1-én készpénz, 
mely ez évre hozatott át 595 frt 79. 

Széky Miklós s. k. t. pénztárnok. 
4. A pénztárnoki jelentéssel kapcsolatban 

Parádi Kálmán és G amauf Vilmos mint 
pénztárvizsgáló biztosok a következő jelentést 
nyujtottak be. 

Tisztelt közgyűlés! Tisztelettel aloliróttak, 
t. igazgató választmányunk altal pénztárunk meg- 
vizsgálásával levén megbizva, van szerencséjök 
erről a következő tiszteletteljes jelentést előter- 
jeszteni, 

Társulatuank pénztármaradéka 1879. de- 
ezember 31-én 48 írt 24 krt tett, ehhez járult 
az 1880. év folytán tagsági és beiratási dijakból 
685 trt, kamat a takarékpénztári betét után 19 
frt 15 kr. végre a muzeumegyleti járulékból 
950 frt. összesen 1702 frt 79 kr. Evvel szem- 
ben kiadás 1106 frt 91 kr. volt, közel 100 fo. 
rintra rugván szellemi kiadványunk: a mind 
inkább nagyobb kedveltségnek örvendő rüzetek 
költsége. Ezek szerint pénztári maradványnyal 
a jelen évre 595 frt 88 krnyi tekintélyes össze 
get vihettük át; ebből 428 frt a takarékpénz- 
tárban. 

Tán felesleges is mondanunk, hogy a 
pénztárt a legnagyobb rendben, a legpontosab- 
ban vezetve találtuk és kedves kötelességet tel- 
jesitünk, midőn buzgó pénztárnok T. Széky 
Miklós urnak önzetlen fáradozását a t. közgyü- 
lés méltányló elismerésébe a legmelegebben aján. 
lani bátrak vagyunk. 

Ezek után teljes tisztelettel maradunk a t. 
közgyülésnek 

Kolozsvártt, 1881. febr. 16-án 
A pénztárvizsgáló biztosok : 

Parádi Kálmán és 

Gamauf Vilmos. 
Mind a két jelentés helyeslő tudomásul 

vétetik, s a közgyülés a pénztárnokot a további 
számadás terhe alól fölmenti. 

5. Gamauf Vilmos t. tagul ajánlja In- 
ezédi Sámuel nyug. honvéd ezredest; Veress 

Vilmos ajánlja Gáspár János tanárjelöltet és Ge- 

nersich Autal ajánljja Imre Lázár kórbonecztani 
tanársegédet, 

Egyhaugulag megválasztatnak. 
6. Szabó Sámuel utalván a tetemes 

pénztári maradékra, azon kérdést intézi a köz. 
gyüléshez, vajjon nem lehetne-e a pénztári ma- 
radék egyrészét az irók munkáinak dijazására 
forditani? Erre Hőgyes Endre elnök kiemeli, 
hogy a munkatársak dijazásának kérdése és 

módozata felül éppen most folyik a tárgyalás, 

azért jónak találja bevárni a határozatot, továb- 

bá kiemeli, azt is, hogy a jelen évben 
tervbe vett terjedelmesebb munkák kiadhatására 
a kérdéses pénztári maradék nagyon is szük- 
séges. 

A felvetett kérdés ezeknél fogva függő- 
ben hagyatott. 

7. Hőgyes Endre elnők előadja az 
1880-iki választmány azon inditványát, hogy te- 

kintettel arra, miszerint az alapszabályok egyes 
ezikkejeiben a társulatnak utóbbi időben élénk 
fejlődése és az erdélyi muz. egylet természet- 

tudományi szakosztályával együtt muüködése 
folytán bizonyos változások váltak szükségessé, 
bizza meg a közgyülés az 1881-ik évi választ- 

mányt azzal, hogy e változások iránt az 1882-ik 
évi közgyülésre indokolt javaslatot terjesz- 
szen be. 
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Az inditvány egyhangulag elfogadtatott. 
8. Az elnök előterjeszti, hogy a t. sza- 

bályok értelmében a két szakelnök, szakjegyzők 
és a választmányi tagok a jelen közgyülésen 
bevégezték müködésöket, egyuttal fölhivja a köz- 
gyülést a lelépett választmány helyébe ujnak 
megválasztására. 

Szavazatszedő biztosoknak fölkéri az or- 
vosi szak részéről : Nagy József és Góth Manó 
urakat, a természettudományi szak részéről : Ve- 
ress Vilmos és Daday Jenő urakat. ; 

A megejtett titkos szavazás után a szava- 
zatok következőleg oszlottak meg. 

Az orvosi szakosztály részéről 12 szavazat 
adatott be; szakelnökségre kapott Genersich 
Amtal 11-et, Géber Ede 1-et. Szakjegyzőségre : 
Nagy József 6-ot, Góth Manö 5-öt és Bartha 
János 1-et. Valasztmányi tagra: Klug Nándor 
10-et, Purjesz Zsigmond 9.et, Géber Ede 6-ot, 
Nagy József 5.öt Góth Manó 4 et, Brandt 1-et, 
Bartha János 1-et, 

S igy szavazattöbbséggel megválasztattak: 
Szakelnöknek : Genersich Antal 11. szava- 

Szakjegyzőnek : Nagy József 6. szava- 
zattal. 

Választmányi tagoknak: Klug Nándor 10- 
szavazattal. Purjesz Zsigmond 9. szavazattal. 
Géber Ede 6. szavazattal. ; 

A természettudományi szakosztály részéről 
szintén 12 szavazat adatott be, melyek a követ- 
kezőleg oszlottak meg. Szakelnökségre kapott 
Abt Antal 11 szavazat, Entz Géza 1-et. Szak- 

jegyzőségre Parádi Kálmán kapott 12 szavaza- 
tot. Választmányi tagságra kapott Entz Géza 

10-et, Fabinyi Rudolt 11-et, Szániszló Albert 8. 
at, Gamauf Vilmos 4-et, Mosel Antal 1-et, Réthy 
Mór 1-et Daday Jenő 1-et. És igy a természet- 
tud. szakoszt. részéről lett : 

Szakelnők Abt Antal 11. szavazattal. 
Szakjegyző Parádi Kálmán 12. szava- 

zattal. 

Választmányi tagok: Fabinyi Rudolf 11. 
szavazattal. Entz Géza 10. szavazattal. Szaniszló 
Albert 8. szavazattal. 

Több tárgy nem lévén, az elnök a köz- 

gyülést befejezettnek nyilvánitja és szétoszlatja. 
Kelt mint fent. 

e . 

Kolozsvár törvényhatósági bizottsagá- 
nak közgyülése febr. 25. 

Az uj büntető törvénykönyv életbe lépésé- 

vel szükségessé válván az összes fennálló sza- 

bályrendeleteknek az uj büntető törvény értel- 
mében való átalakitása, a tegnapi ülésen egy 

egész halmaz részben módositott, részben merő- 

ben uj szabályrendelet letárgyalása várt a meg- 

lehetős számmal megjelent bizottsági tagokra. A 
jogügyi, pénzügyi és rendészeti szakosztályok 
által felülvizsgált következő szabályrendeletek 
tárgyaltattak és fogadtattak el részben változta- 
tás nélkül, részben némi módositással: Pálinka 
korcsmáriás, borkorcsmálás, sörtermelés és korcs- 
márlás, behozatali, piacz, szemét és vásárvámok, 
épitkezés, köztemetők, tüzrendészet, házalás, ha- 
lászat és rákászat, kutyaadó és kutyatartás, bor- 
délyházak, bérkocsik, szöllőhegyek és gyümöl- 
ecsök, közcsend, rend, közbiztonság és közsze. 
mérem elleni kihágások - és a pinczérnői szol- 
gálat korlátozása tárgyában alkotott szabályren- 
deletek. 

Élénkebb vita a házalásnál, a közcsend, 
rend és közszemérem elleni kihágásról és a pin- 
ezérnői szolgálat korlátozásáról alkotott egészen 
uj szabályrendeletek tárgyalásánál fejlett ki. 

A pinczérnők káros befolyásua alkalmazá- 
sát a bizottság eltiltotta, s határozattá emelte, 
hogy nszállodákban, vendéglőkben, korcsmák- 
ban, mulató kertekben, éttermekben stb. pinczér- 
nőt tartani tilos.4 A tilalom ellen vétő felfogadó 
50 frtal büntettetik, s a pinczérnő, ha idegen, 
azonnal eltolonczozandó. Kivételt egyedül csak 
azon szállodák és vendéglők képeznek, a me- 
lyek idegenek befogadására szolgálnak, de itt 
is csak szobaleányt szabad tartani, a ki étte- 
rembeni szolgálattételre nem alkalmazható. 

A házalásról alkotott szabályrendelet rend- 

jén elhatároztatott, hogy idegen kereskedők és 
iparosok áruikat ügynökök által házalás utján 
hem árusithatják el, banem csak minta utján vi 
sSzonteladóknak. Kivéve a heti és orszá- 

g08 vásárokat. 

Ezen elősorolt szabályrendeletek mogvita- 

fása igen sok időt vevén igénybe, a szentesitett 
törvényezikkek bejelentésén kivül a tárgysoro- 
zatnak csak még két pontja tárgyaltatott. Az 
elemi csapások által sujtott horvát-szlavon orszá- 
giak segélyezésére a törvényhatóság 100 frtot 
szavazott meg, továbbá a felső-leányoskola he- 
lyiségének kijavitása és berendezésénél felmerült 
munkatöbblet költségeit a tanács előterjesztése 
alapjáu helybenhagyta. A tárgysorozat többi pont- 
jai a ma délutáni ülésben tárgyaltatnak. 

IRODALOM és MÜVESZET. 

A magyar földrajzi társaság 

tegnap d. u. 6 órakor tartott felolvasó ülé- 
sén dr. Dezső Béla érdekes és szellemes elő. 
adást tartott a magyarhorvát sziget. 
tengerről. Az előadó mindenekelőtt össze- 

hasonlitja a nyilt Adriát az adriai szigettenger- 
rel. Ez kedvesebb, de a viharok miatt veszedel- 
mesebb. Az összehasonlitás után leirja szigetten 
gerünket, nevezetesen Cherso szigetét és öblét, 
a Guarneron a Monte maggiore hegyet, Alazziat 
Voloscát és a prilukai öblöt. Itt megismertette 
előadó a timhalászatot és czápa-fogást; innen 
kerültek czápák a budapesti és kolozsvári mu- 
zeumokba is. Veglianak ismertetése után az elő- 
adó Lussíno szigetére tér át, hol modern várost, 
kikötőt és müűveltséget alapitott a lakosság mun- 
kássága, vállalkozása és értelmessége. E három 
sziget is, mint valamennyi, Ausztriához s Isztri- 
ához van csatolva. Arbe szigete ellenben Pago 
szigettel együtt, már a dalmát területhez tarto- 
zik politikailag. Arbe szigeten most is élnek IV. 
Bélával kivánoorolt magyarok, s ma is büszkék 
magyar nemességükre. Czimereik a templomban 
láthatók. Pago a velenczeiek korában hadászati 
tontossággal birt. E bor. és olajtermő szigeten 
kivül van még vagy 25 lakatlan szigethalmaz, 
a scogliák. A magyar tengerpart nevezetesebb 
kikötői : Carlopago, Jablanazo, Segnat (Zeng), 
Navit, Selte, Porto-Ré, Buccariza, Buccari, Mar- 
tinschiza és Fiume. Kitünteti végül előadó, hogy 
mi magyarok méltán tartjuk Fiumét koronánk 
gyöngyének, mert Fiume e partvidéken az egyet- 
len, már természettől, főrévnek kijelőlt hely. Ér- 
dekes még az is, hogy a Középtenger e része 
százados sülyedésben van s bár az egész Kö- 
zéptenger s melléktengerei elmuló tengerrendszer 
utolsó maradványait tüntetik is föl; de ezen 
százados sülyedés kikötőink természetes elisza. 
posodása ellen hatalmas ellenszerül szolgál és 
sok millió költségtől ment meg. Im ekörülmény 
is mily javára válik Fiuménak, melynek beisza- 
podása ellen maga a természet is küzd, hogy 
Fiume, Magyarország gyöngye, folyvást tisztán 
álljon, ragyogjon a magyar életrevalóságnak, a 
magyar kereskedelemnek szolgálatában magyar 
hazánk dicsőségére. 

Ez élénken megéljenzett előadás után Mai- 
látb Béla jelenti, hogy a muzeumba letétemé- 
nyezett gróf Forgách levéltárának vizsgálata köz- 
ben egy francziául irt levélre bukkant, melyből 
kitünt, hogy 1780.ban Koháry János nevü 
magyar mágnás keleten utazott s nevezetesen 
Persiában töltött hosszabb időt s ott meg is halt. 
Az érdekes levelet, melyben Koháry leirja vi- 
szontagságait, Mailáth leforditotta s az űlésen a 
közönség nagy figyelme közt felolvasta. Ezzel az 
ülés esti 7 és fél órakor véget ért. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1881. febr. 26. 

Helyi hirek. 

- A kolozsvári felsőbb leányiskola 
iránt egyre nő az érdeklődés és rokonszenv a 
közönség, különösen pedig az ari tocratia köré- 
ben. Ritka bét, hogy a kolozsvári társadalom 
egyik-másik előkelő hölgye meg ne látogassa 
az mtézetet. A mai napon gr. Bethlen Iet- 
vánné, született Teleki Ilona grófnő töltötte a 
délelőttet az intézet növendékei között, végig 
hallgatva az előadásokat s végig nézve a leány- 
kák torna-gyakorlatait. 

- A ,Gólya királyról" Bánffy György 
báró operettjéről azon hirt hoztuk, hogy köze- 
lebbről szinre fogna kerüni. Mint ujabban azon- 
ban halljuk, a vezérkönyv sincs még teljesen 
benyujtva a szinházhoz. Sem a karok, sem a 
magánénekesek nem fogtak még hozzá a tanu- 
láshoz, csupán csak a diszletek festése van 
munkában, melyek jóformán egészen ujak lesz- 
nek. A legnagyobb sajnálattal közöljük e hirt s 
szeretnénk, ha megczáfolnák. Eszünkbe jut, hogy 
a közelebbről előadott operettet („A francziák 
Milánóban*) hat egész hónapig tanulták s akkor 
is első előadásában nagy tapogatódzások, hibák 
között került szinre, s félünk, nehogy ez idény- 
ről a mi szinpadunkról kiszorulna a Bávffy báró 
operettje az okon, mert az idő rövidsége miatt 
nem volna betanulható. 

- Azon visszás helyzetre tett felszóla- 
lásunk tárgyában, mely szerént a budapestről 
délután feladott leveleket csak harmadnap kap 
juk Kolozsvárt, mig a Bécsből feladottakat mind- 
járt másnap: - Folléxt postaigazgató urtól Nagy. 
Szebenből átiratot kaptunk. Teljesen közérdekü 
lévén ez irat tartalma, abból a közönség tájéko- 
zása tekintetéből közöljük a következőket : Szo- 
kás volt eddig a budapesti főpostán, hogy mind- 
azon levél-küldemények, melyek déli 12 órától 
éjféli 12 óráig adattak fel „délután jelzővel je- 
leztettek. Ezt jövőben ugy módositják, hogy az 
esti fél 9 óra után feladott levelekre rányomják. 
azár után* Mindazon levelek, melyek a futár- 
vonatokkal továbbittatnak Erdély felé esti fél 
9óráig feladhatók a főpostán, és ezentul fél 10. 
ig a délkeleti pályaudvari postahivatalnál. - 
Szivesen vesszük tudomásul e rendelkezést, 
ugy azt is, hogy végrehajtása iránt szigoru in- 
tézkedések tétettek, de nem hallgathatjuk 
el e helyen azt sem, hogy ez átirat tartal- 
ma daczára, mi még a tegnap is, három napig 
utazó két levelet vettünk, melyet a helyi posta- 
hivatal tisztelt főnökéhez tettünk át. Ez átirat 
N. Szebenből f. ho 25ikéről van keltezve, a 
benne foglalt rendszabások tehát legalább 4 
nappal előbb hozattak. És mindennek daczára 
tegnap két elkésett levelet vettünk, ma kettőnek 
megérkezését vártuk, melyek bizonyosan csak a 
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holnap reggeli postával jutnak kezünkbe s me- 
lyen épen ugy valamint a felpanaszoltakon nem 

volt - nem lesz rajta, hogy „zár után4 a latott 
I volna f el. : 

- BEideg fürdő. Két szolgáló leány ré- 
szesült abban a ritka szerencsében, hogy február 

hóban minden nagyobb veszedelem nélkül élvez- 
hette a hideg vizet. A Szamos partján futkos 
tak tegnap reggel s az egyik beléesett a sikos 
martról. Társnéja - igazi bátor lelkü székely 
leány - mhinden gondolkozás nélkül vetette ma- 
gát utána a siető habok puha, de átkozottul hi- 
deg ágyába. A sebes futásu viz mindkettőjük- 
nél erősebb volt s hosszas vergődés ntán sem 
tudtak kijutni, s tán nagyobb baj is származott 
volna, ha egy arra vetődő béres meg nem hall- 
ja sikoltozásukat s ki nem segiti mindkettőjüket 
szerencsésen. Ijedtségen kivül egyiknek sem lett 
semmi baja. 

- Az élőképek rendezése, melynek 
megtartása a szinházha volt tervezve, mint irtuk, 
elmarad. Oka részben az volt, hogy a szinház 
igazgatósága szertelen nagy árt követelt a he- 
lyiségért s különben is sokkal nagyobb kiadás- 
sal járt volna a rendezés semhogy a jótékony- 
ezél részére elég hasznot hajtott volna. E he- 
yett ujabban azon terv merült fel, hogy jelme- 
zes menet rendeztetik a vigadó nagy termében, 
részben régi magyar ruhákban s részben ere- 
deti minták után. A rendezés körül ezuttal is 
Sweinitz gr. fáradozik s városunk tekintélyes 
számu aristokracziáján kivül a polgári osztáiyból 
is többen vesznek benne részt. 

- A „polgari dalegylet" pártoló tag- 
jai részére, folyó év és marczius hó 13-án évi I. rendes dalestélyét a városi „Redoute" termé- 
ben fogja megtartani. : 

- Az ideifősorozás Kolozsmegyében 
a következő sorrendben fog megtartatni. Az al- mási járásban márcziug 11, 12 és 14-én; a b. 
hunyadi járásban márczius 16-tól 21ig; a gya- lui járásban márczius 23.tól 26-ig; a mocsi já- 
rásban márczius 29, 30, 31; a m.-őrményesi já- 
rásban april 2-5.ig; Teke várossában ápril 7- 
én; a tekei járásban ápril 19-25.ig; Kolozs- 
várossában april 27.én. Ez utóbbi megváltozás 
alá éshetik. 

Szerk. üzenetek. Vinczének. Külde- ményéből egyetmást alkalmilag felhasználunk. Szives igéretét - örömmel fogadjuk. - Ké. pek a jégről. Sok simitással adható volna. A kaczkiás, félválról mondott hang nem a tárcza hangja. Több szellem, kevesebb szó; több mag kevesebb czifraság. Úgyan ezt feleljük a „Sal- langok" irójának is azon csekélyke különb- séggel, hogy küldeménye - tárgyáért - még átdolgozás mellett sem közöhető. P. A hely. ben. Felpanaszolt ügye az illető 
tatni fog. 

Hazai hirek. 
- A királyfi Egyptomban. Rudolf 

királyfi Fayumba utazott, honnan felső Egyptom 
vidékeire fog menni, és onnét valószinüleg márc. 
18 án tér vissza Kairóba. Báró Schaeffer konzul 
a khedivének Ferencz József király egy sürgö- 
nyét nyujtá át, melyben ez köszönetet mond 
azon fogadtatásért, melyben a trónörökös Egyp- 
tomban részesült. Hasonló sűrgönyt kapott a 
khedive Lipót belga királytól is. A királyfinak 
Kairóban tartózkodása alatt a khedivének egy 
hadsegéde minden reggel fölkereste, hogy hogy. 
létéről tudakozódjék, s annak az napra való ki- 
vánatait meghallgassa. A trónörökös kiséretének 
a khedive több udvari kocsit bocsátott rendel- 
kezésére. Vasárnap a missio templomban a trón- 
örököst egy uralkodót megillető tisztelettel fo- 
gadták. A templom telve közönséggel. A írón- 
örökös megigérte, hogy a templomnak több ol- 
tár-készletet küldend. 

- Zágráb város tanácsi ülésén óriási 
botrány történt. Frank városi tanácsos inter- 
pellációt intézett Mrazovich polgármesterhez az 
iránt, hogy mi történt a 15,000 forinttal, mit 
1880. augustus hóban a város számlájára a pol- 
gármester váltóra felvett, s mely a számadások 
közt sehol elő nem fordul. Viharos vita után a 
tanács öt tagu bizottságot küldött ki a dolog 
megvizsgálására. ; 

- Hymen. Horváth Miklós, budapesti 
vámtiszt, tegnap febr. 24.én jegyezte el Maros- 
Vásárhelyt Zágoni Bodola Katinka kisasszonyt. 

- Széchenyi szobor pöre véget ért. 
Köztudomásu, hogy a szobor bizottsága néhai 
Waldstein János gróf özvegye ellen pört inditott 
a férje által aláirt 5000 forint meg nem fizeté. 
se miatt, mely ügy végtárgyalását a komáromi 
kir. törvényszék e hó végére tüzte ki. A grófnő 
most elhatározta, hogy a pernek véget vet s a 
fentemlitett összeget a perköltségekkel együtt 
beküldötte a Széchenyi-bizottság elnökének. Ez- 
által ez ügy befejeztetett. A bizottság ez összeg- 
ből még a hátralévő és a szobor felállitása ál- 
tal felmerült, de meg nem téritett költségeket 
fizeti ki s a végleszámolás után feloszlik. 

- Pusztuló népfaj. A délvidéki oláh- 
ság állapotára az eddig szórványosan közlött 
statisztikai adatok szomuru világot vetnek. Te- 
mesvárt a mult hétfőn volt a gör. kel. oláh pro- 
topresbyterialis gyűlés. A mult évről szóló je- 
lentés megemliti az oláh lakosság rohamos fo. 
gyását. Vannak helyiségek, hol egész utczák 
üresen állanak, melyeknek lakosága részint ki- 
halt, részint kivándorolt. Ilyen pl. Török-Szákos 
falu, mely csaknem teljesen lakatlan. 

Nelyen orvosol- 

- 85 forintről 50 ikrajezárra szállitotta 
le a képviselőház mai ülése a névváltoztatások 
iránt beadott kérvények bélyegét. E sokak ál- 

tal rég óhajtott intézkedés bizonyára nagy len- 
dületet fog adni a különben is nagy erélylyel 
megindult névmagyarositási mozgalomnak. 

- Gyilkossági merénylet Budapes- 
ten. Tegnap a Kálvin-téren Móczár Imre, a régi 
lóversenytér és épületeinek felügyelője, az asz- 
szonyán, saját feleségén gyilkos - merényletet 
követett el. A rendőrségnél bevallotta tettét, de 
még szándékát is, hozzátéve, hogy a gyilkos- 
ság után magát is megakarta őlni. Elbeszéli 
aztán, hogy ő tüzoltó volt a fővárosi 
tüzőrségnél, melyből felesége unszolá- 
sára lépett ki, s magára vállalt egy uj 
állomást: a régi lóversenytér felügyelőjéét. A 
felesége idebenn maradt a fővárosban, szolgálat- 
ban. Tegnapelőtt este Móczár bejött, s megtud. 
ta, hogy a felesége, különben nagyon szép fia- 
tal asszonyka, valami urral a szinházba volt. 
Attól aztán elindult, s ívott reggelig, tegnap 
egészen elhatalmasodott benne a féltékenység 
ördöge; szerzett valahonnan egy jókora kony- 
hakést, kiélesitette, s kiállt reggel a Kálvintérre, 
tudva, hogy a felesége mindig ott szokott be- 
vásárolni. Mikor aztán találkozott a nejével, azt 
mondta neki: „Jó reggelt galambom, tudod-e, 
hogy az este kerestelek ?4 - § belevágta a kést 
mely jó mélyen közibe hatolt az oldalbordák- 
nak. Az asszony nagyot sikoltva összerogyott s 
Móczárt elfogták. Móczár Imre kiszolgált hon- 
védhuszárőrmester, 33 éves, református; felesé- 
ge, kivel két éve esküdött meg, de egymással 
valami nagy szeretetben soha sem éltek. Az 
asszony sebe sulyos, de nem életveszélyes és a 
Rókus-kórház orvosai szinte jót állottak éle- 
teért. 

Vegyes hirek. 
- Kacsa a tengeren tulról. New- 

Yorkból, február 2.iki kelettel egy „Postal Card" 
érkezett a miskolczi ujsághoz, melyben F. S. 
honfitársunk irja : Amerikában az a hir szállong, 
hogy Rudolf koronaherczeg esküvőjének öröm- 
ünnepére ő felsége az összes adóhátralékot s 
ezen fölül még egy egész évi adóját az ország- 
nak el fogja engedni, egyszersmind az 1. 2. és 
3-ik korosztályu hadköteleseket a szolgálat alól 
fölmenti. E hirre mintegy ötszáz kivándorolt ké. 
szül visszavitorlázni a vén Európába. 

- Gladstone, a midőn lakása előtt kocsi. 
jából kiszállt elcsuszott a járdán, fejét a kocsi hág- 
esójába ütötte és nem csekély sebet ejtett magán. 
A kormányelnök ágyban fekszik. A Downing- 
streeten megszüntették a kocsik közlekedését. 
Eddig nem mutatkoztak komoly következmények, 
a láz sem állott bé, azonban néhány napi nyuga- 
lomra szüksége lesz a betegnek. 

A ,KELET" magántáviratai. 
A Pol. Corr. római értesülése Gö. 

rögországnak egy javaslatát emliti fel, 
mely szerint hajlandó volna a berlini 
conferenczia által megállapitott határvo- 
naltól eltérni, ha előzetesen Krétával 
kárpótoltatik. E javaslat azonban Olasz- 
ország és több nagyhatalom által vissza- 
utasittatott. ' 

Athen, febr. 25. A görög kamara 
azon határozatot hozta, hogy a honosi- 
tásra nézve eddig fennálló szabályok, 
mely szerint a görögök, ha más állam- 
nak alattvalói 2 évig, más külföldiek pe. 
dig 3 évig kell hogy az országban lak- 
janak a honosság elnyerésére, azon sze- 
mélyekre nézve, a kik bárhonnan Ihaj- 
landók volnának a görög iseregben szol. 
gálni, ezen szabályt felfüggesztette. 

Néhány nappalezelőtta 
hadügyminiszter parancsá. 
ra a tanácsház és a politech- 
nikum tágas helyisége kiürit 
tetett. Az utóbbiba a Baba. 
kin gymnasium helyeztetik 
át, mig a gymnasiumi épület 
és tanácsházkatonai korház- 
zá alakittatik. 

Konstantinápoly, febr. 24. A kö- 
vetek még nem léptek érintkezésbe a 
portával a Görögországnak teendő enged- 
mények iránt. Még maguk között sincse- 
nek megegyezve a határvonal felett, me- 
lyet a hatalmak közös akarata képen ter- 
jeszthetnének elő. 

A Görögországhoz korábban intézett 
intés, hogy minden ellenséges lépéstől 
tartsa magát vissza, ujabb időben nem 
ismételtetett. 

CSARNOK. 

Apróságok. 

Kárbaveszett áldozat. 
Egy husz éves adomát elevenit fel a „Fi- 

garo”, de mely elég mulatságos arra, hogy mi 
is elbeszéljük. 

Az angol királynő 1860-ban Francziaor- 
szágban tett látogatása alkalmával egy hires 
épitész bizatott meg, a szajnai kerület préfektje 

által, hogy a magas vendég tiszteletére Párisban 
reudezendő ünnepély főintézője legyen. 

Az ünnepély előtti napon a préfekt meg- 
elégedését fejezvén ki a tett intézkedések felett 
s dicséretekkel halmozva el az épitészt tanusitt 
izléseért; az utóbbi jutalmul fáradozásaiért azon 
kegyet kérte a préfektől, hogy mutatná be őt a 
királynénak. 

- Ily csunya kecske-szakállal, minő az öné, 
az lehetlen, felelt a préfekt, de vágja le s ak- 
kor bemutatom. 

Levágni szakállamat ? Soha ! 
A következő egész nap folytában a sze- 

rencsétlen épitész nagy lelki izgalmak között 
szakálla iránti ragaszkodása s azon vágya közt 
habozott, hogy bemutattassék a királynénak. 

Végre a legutolsó perezben e vágy győ- 
zött s a legtisztábbra borotválta ki állát. Egy 
óra mulva megjelent a városházánál s el nem 
mozdulva a préfekt háta mögül, mindenütt sar- 
kában volt. 

A bemutatások lefolytak! s daczára épité- 
szünk intései, szemhunyorgatásai s egy-egy hm! 
hm I-jének, a királyné eltávozott a nélkül, hogy 
őt bemutatták volna ő felségének. 

- Nos, szólott azután rögtön a préfekt- 
nek szemrehányó hangon, hát az ígéret hol 
maradt ? 

- Minő igéret ? 
- Hogy bemutat a királynőnek. 
- Minő oknál fogva mutattam volna be? 
- Nos mint az ünnepély intézőjét, hiez 

ezen feltétel alatt borotválkoztam meg. 
- Hogyan ! ön az kedves barátom, kiál- 

tott a prefekt, hangos kaczajban törve... Fi- 
gyelmeztetnie kell vala engem erre; ön borzasz- 
tóan néz ki igy s a világért sem ismertem fel t 

KÖZGAZDASÁG. 
A marosvásárhelyi takarékpénztár 

mult évi tiszta nyeresége 32,285 írt 15 kr. Ebből 
20,459 frt 31 kr kiosztatik, a fenmaradó ösz- 
szeg pedig különböző számlák javára iratik, az 
osztalék 240/, kamatozásnak felel meg. Az inté- 
zet alaptőkéje 60,000 frt, tartaléktőkéje 30 ezer 
499 frt 62 kr, a hivatalnokok nyugdijalapja 
5104 frt 50 kr. 

Bortermelési viszonyok Fran- 
eziaországban. A nagy pusztitások, me- 
lyeket a phylloxera Francziaországban okozott, 
tudvalevőleg azt eredményezték, hogy a kitünő 
bortermő ország legutóbbi szürete oly nyomoru. 
ságosan ütött ki, hogy az ország saját szükség- 
letét ig egy részben külföldről volt kénytelen 
fedezni. Spanyol, Olasorszzágon, Dalmáczián és 
a földközi tenger szigetein kivül különösen ha- 
zánk jött e részben tekintetbe, mivel innen az 
előző évek bő termései folytán jutányosan lehe- 
tett bort szállitani. A mult év ugyan e tekintet- 
ben kedvezőtlenül ütött ki bortermelőinkre, any- 
nyival inkább, mert az ez évi szüret Franczia- 
országra valamivel kedvezőbb volt s 29,680.000 
hl-t eredményezett, azenban ez is sokkal utáa 
áll az előző 1876., 77. és 78. évekének, a mikor 
az átlagos bortermés 49.000,000 hi-t tett. Leg. 
ényesebb eredményü volt Francziaországra e 
században az 1875-ki borszttet, mely 83,633.000 
hi-nyi óriási bortermést adott. Azóta aztán évrő.- 
évre sülyed. Megemlitendő még, hogy a 
gyümölcsbor gyártása is nagy kiterjedésben 
üzetik Francziaországban s 1879.ben 7,7138,000 
hl, 1880-ban 5.465000 hi. gyümölcsbor ter. 
meltetett. 
. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 
e, , 

BÉKÉSY KÁROLY. 
................. 

NYILTTEÉR.) 
Fontos gyomorbajban szenvedőknek. 
Schaumann Gyüla gyógyszerész 
urnak Stoekerauban. 

Az ön Gyomorsójára figyelmeztetve 
lévén, számos évek óta emésztési zavar és idült 
gyomorhurutban szenvedő anyósom frészére g2 
satulylyal hozattam. A bántalmak, melyek minden 
orvosi müvészetet, ugy szólva kigunyoltak, már 
az első doboz használata után ljavultak, a má- 
sodik doboz használata után feltüntő javulás lé- 
pett előtérbe. A székürülések, melyeket ezelőtt 
csak drastikus hajtószerek által lehetett előidé z 
ni, rendesekké váltak, az étvágy emelkedett és 
ennek folytán az illetőnek lelki szenvedéseit 
vidámabb kedély váltotta fel. Mind ezt csak is 
az ön gyomorsóján a k köszönbeti. Kérem 

nekem még 12 dobozzal mielőbb küldeni marad- 
ván szives köszönetem nyilvánitása mellett alá- 
zatos szolgája Strada T. Pietro Incarna. 
rio Nr. 4. Verona. Ferdinad de Duka 
es. kir. százados. 

Kapható a készítő, gazdasági gyógysze- 
résznél Stockerauban és osztr-magyaror- 
szág jó nevü gyógyszertáraiban. Ára egy doboz- 
nak 75 kr. Megrendelések legalább 2 dobozra 
utánvéttel telyesittetnek. 

Zenedémben az összhangtani elő- 
adásokat f. é. Márczius elején fogom megkez 
deni. 

Ezen előadásokon, melyek egyelőre heten- 
ként csak egyszer fognak tartatni, hölgyek és 
urak egyaránt részt vehetnek. 

Beiratási dij 1 frt, havi tiszteletdij 1 frt. 
Gegenbauer J. C. 
zenede igazgató és tanár. 

*) E rovat alatt mejelenő czikkekért semmi fele- lősséget sem vállal. Szerk, 



agyar kir. államvasutak menetrendje. 
(Keleti vonal.) 

Érvényes 1880. évi septembe r hó 10-étől. 
Nagyvárad-predeali Irany. 

Kocsárd-marosvásárhely 

Gyors- Személy- Teher- Gyors- Személy- Teher- vi. von. Vegyes v. 

; vonat vonat vonat . , vonat vonat vonat Állomá 112. sz. I. sz. 
; y omások Minden nap Minden n 

Allomások .sz 4sz42.sz. Allomások sz sz 42sz rkr 

óra percz] óra [percz] óra lpercz óra lperezl óra lperczl óra ipercz Kocsárd (vend.) Ind 9 10 4 ; ... 0 r . nd. 

Budapest. ; ; Elind. 10 0 6 5 60; Karácsonfalva . . . 1 28 et i ven! 1 , 9 46 4 0 

Czegléd. : , 11 33 10 20 9 1i5 Balázsfalva 10 08 2 50, 2 01 Maros-Ludas.. , 10 1s8 5 o8 

Püspök-Ladány. 13 2 22 1 56 Hosszu-Aszó. . 3 07 2 28 Maros-Bogát.., 10 29 5 19 

Nagyvárad (Vendéglő). Erk. 3 16 4 30 5 265 Mikeszásza - - 3 23 2 59 Csagó adnét . 11 1 ő 05 

Nagy-Várad : Elind. 3 21 5 10 0 Kapus (Elágazás Nagy Szeben felé) Erkez. 10 41 3 41) 3 28 MVásuhedy k. i2 28 7ee 

Várad-Velencze ; 5 19 6. 43! Kapus (Vendéglő) Elind. 10 48 8 31 3 2 - l 

Fugyi-Vásárhely / ; - =5 30 7 05 Medgyes : " 1102 411437 Tövis-gyulafehérvár 

Mező-Telegi. 4521 5 52 00 Eeze . ' l4s05 s8 : Vegy. von Vegy.v. 

Elesd i10 9 08 Erzsébetváros . . 11 24 4 441 6 00 Allomások. H2 a Et 

Rév . " 4 27 6 34 10 00 Dános . l 5 04 6 39 óra ! 

Csucsa (Vendéglő " 5 24 7 38 12 20 Segesvár (Vendéglő) Erkez. 11 51 5 22 l vendegi ni 

Bánffy-Hunyad " 5 57 g 15 2 00 Segesvár ; Elind.12 11 5 a2 is yen lég ,i 391 18 20 

Sztánn ; ; , s 36 2 341 Héjasfalva. ; 12 26 I5 50 Gyulafehérvár (v.) Ind. 

Egeres. A. , 9 00 3 20 Erked 6 28 Arád.... EÉrk. 

Magyar-Gorbó . " 9 14 3 42 Bene : . e 6 50 

Magyar-Nádas : s30 4 201 kaczei.. s Kapus-nagyszeben 

Kolozsvár (Vendéglő) Erkez. 7 04 9 50 4 52 Homoród-Kőhalom . . 1 29 7 29 Állomá yi 

Kolozsvár i Elind. 7 14 10 14 55 20Alsó-Rákos 
Homások. Matauap 

Apahida " 10 36 150 Agostonfalva. ; " 2 04 8 18 óra perc] óra perc 

Kolozs-Kara - -l10 47 6 is Köpeczz . z pi Kapus (vendeglő) , t 10 I 20 

Virágosvölgy. ; -i 28726 Apácza ; , 8 ő51 Nagy-Selyk.., 11 49 5 02 

Kocsárd (Elágazás M.-Vásárhely felé Erkez. s 47 12 38 9 41 HVöldvár . : : , 2 44 9 23 Vizakaa... t 14 

Kocsárd (Vendéglő) Elind. 8 50 12 48 ! - Botfalum. - Nagy-Szeben . Erk. ] 1 41 6 50 

Maros-Ujvár 12 6 ; 30 Brassó. , 3 25 10 1 2 

Felvincz . - 1 03 10 és Derestye IHétfalu . 03 10 31 Jegyzet. A vastagabb keretbe nyomatoit 

Nagy-Enyed. ; 9 16 1 27 11 00 Tömös : , 11 07 számok az esti 6 órától reggeli ő óra 59 perczig 

Tövis (Elágazás Gyulafehérvár felé) Erkez. 9 321 471 Predeal . Erkez ) 4 28 1139 számitott éjjeli időt jelentik. 

T vis (Vendeglő). ; Elind. 9 39 2 07] 11 2i Bukarest. 3 I 9 ö8] 

A VILAÁG ELSŐ ÉS LEGNAGYOBB VARRÓGÉPGYÁR: 
e R b . övetek e 

rHE SINGER MANUFACTURING Co. e Humbursl szovetek é 
NEW-YonK éz (garantirozott valódi lenvászon.) e 

varrógépei rendkivüli munkaképességük, jóságuk tartósságuk miatt az összeg varrógépek közt, mint a legki- e a legszebb nyári fehéritett minöség, e 

. tünöbbeknek biz Itak be, mi nemcsak több mint három millió vevő és érdek nélküli szakértők által ismertetett el, hanem a , z 

még otnniat kéti legalagasbb érdemdij, de kiválóan az évről-évre növekedő forgalom által bizonyittatik, a Mollnos és Domestiea du és fehéritve Fehér 2 

mely egyedűl az utolsó előtti évben 431167 varrógépre, 
tehát minden üzletnapban több mint y 

ena aép 160. lehel Va 

1400 darabra emelkedett 
szon. Creas, ezérna vászon, Gradl, len vászon 2 

Ezen tények hangosabban szólnak bármily ajánlásnál, s legjobb bizonyitékul szolgálnak az eredeti Singer varró- e zsebkendőknek; Oxford ingszövetek. 
és 

épek felülmulhatlanságáról. ő ka anság 1 di ha a gép a bejegyzett védjegyen kivül, a karján a teljes czéget: „The Singer Manu- : * CHIFFONOKAT g e 

sa ugy valo 1, facturing Co. viseli és alant látható „Neidlinger G." aláirásommal ellátott jótállási ajánlja a legolcsóbb raktári árak F 

okmány (Certificate) mellékeltetett. 
(127) 1-62 e ajanja g On 

; 
v .. 

n i 

NEIDLINGER G. Kolozsvár, 5 belközép-utcza 5 szám. e J. B. Teutsch Segesvártt. 
: e Külön megrendelések az összeg utánvétele mellett = 

. "T 1 I C 0 e gyorsan teljesittetnek (100) 1- 2 e 

í * * * 4 Vi ez ma Nagyobb megrendelések a vasuthozi ingyen a 

v Fal szállitással kedvezményeztetnek. 2 

e 
s 

eleeeeeeeeeelee 
Chief Office New-York, 34 Union Sauare. 

j We, the Undersigned, Singer Manufacturing Co. do hereby certify, that the accompanying Sewing 

Machine bearing above Number, is constructed in our Manufactory and sbipped to our General Agent for Russia, 

the North and Middle of Europe, Mr. G. Neidlinger, Hamhurg. 

reek We further state, that our Machines can only be had in Russia, the North and Middle of Europe 

through Mr. G. Neidlinger or the Agents appointed by him. 

The Singer Manufacturing Co., New-York. 

General-Agent for Russia, the North and Middle of Europe. 

a. NEIDLINGER, 
EDWARD CLARK, Presidant. 

Philadelphiai nemzetközi kiállitás bizottsági birálata : 

Egy kiváló minőségü családi, varrógép melyben a legtöbb ezélirányos gépészeti találmány van összpontositva, mely találmányok a különböző részeknek pontos járást 

kölesönöz, szerkezeti egyszerüség, kiviteli szilárdság s a munkák kitünősége s az egész együttes tökéletessége, 
; 

. ató. selnö crt ; 2R ti Ár. 
* . / / ; . 

GASKORN A. T. vezérigazgató HAVLEY J. R. elnök ASCHHR MAYER titkár 
a. JEE ha minden dobozon a 

Az észak-amerikai egyesült államok százas bizottsága. 

Valódi csak, 
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rozott czégem van 

.. / 
lenyomva. 

agssateataese3é3e3eéesé ea etstsséessEeé Könyv- és zenemű-raktár. 
=as tő . . . A ii í a rás . 

8 ée. * Bárhol és bárki által hirdetett bel- és külföldi könyv és 30 év 0"a a legjobb eredménynyel használt mindennemü gyomorbe- 

. tegségek és egészségi bántatmak (mint étvágytal vulás stb.) 
" .8 : , .li Ag intá egsée és egészségi bántalmak (mint étvágytalanság, szorulás stb. 

) g, ét zenemű, folyóirat és dívatlap azonnal gyosan és jutányosan
 gses ezé u lmat i kélvák re 

. E s 
, ..... : a itt t 

c ő. sss 3i kapható vagy megrendelhető nehány nap alatt. Különösen aly egyéneknek ajánlandó, kik ülö élétmódotvisznek. 

sé m é 
Hamisitások biróilag üldöztetnek 

eé o a eásázs * 
(25) Ára egy lepecsételt doboznak 1 frt. oszt. ért. 8-52 

] *.- a 
; 

b e os 

[4 [4 

8 = l Franczia borszesz és só. 
* 00 . a ia *s = A legmegbizhatóbb önorvos a szenvedő emberiség részére minden 

5é - s Ezés s = 
belső és fogfájásnál, idült hibak és sebek, rákbajok, üszük, gyulad szemek, 

s. 
hüdés és mindennemü sértéseknél stb. stb. 
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 Palaczkban hasznalati utasitással együtt 80 Kkr. o. é. 

j6A0 

.................... 
Dorseh-halmáj-zsirolaj 

Krohn Mich és társától 

gee eeeYYYY
Ye 

os 

f 

Bergenben (Norvégiában). 

: Az elgyengült férfierő, idegtompultság, 7 
8 

Ezen halmáj-zsirolaj valamennyi, a kereskedelemben előforduló olaj 

titkos ifjui vétkek és kiizzadások ellen között az egyedüli, mely orvosi ezélokra használható. 

Ára egy üvegnek használati utasitással együtt 1 frt. o. é. 

FŐRAKTÁR: 

Moll A. gyógyszerész, 

a plébánia épületben a piaczi 

Dr. Wrun-éle peruin-por. 
« Wa2 (perui növényekből készitve.) 

A peruinpor az egyedül alkalmas a nemző ésszül szervek 

7 
e 

mindennemü gyengeségeit elmulasztani, és igy férfiaknál a tehetet- 

N
N
e
 N
N
 

lenséget (az elgyengült férflerőt), nőknél pedig a magtalanságot 

elháritani. Ugy szintén pótolhatlan szer az idegrendszer zava
rainál, 

cs. kir udvari szállitó. Bécs, Tuchlauban. 

kölfnöen a nely és fetög ztésele etzmétek elgyeté í 
m- A t. cz. közönség figyelmeztetik csakis Moll-féle ké 

nevezetesen pedig önfertőzés és éljeti makolll ; : szitményeket kérni és csakis olyanokat erfogadni, melyek védl 

tetlenség egyedüli okainak bekövetkezett erőtlensé
ge a férfiaknak, va- Í 

k 1, 1 ; 

g egy ; . 
jegyemmel és aláirásommal elláiva vannak. 

lamint a láb és kezek reszketegsége ellen ezen szerek javalhatók, 
J5. / t . 

; ú rad hatás bekövetkezik (460) 17--99 á 
Raktárak: Kolozsvártt Wolff J., Széki M. Dr. Hintz Gy., Valentiny A. és 

melyek által az elmara hatatlan atás eköve ezik. : 
Biró J. gyógysz., Dietrich S. és Csiki testvérek kereskedésében; Beszterczén: Szongott 

Ára egy doboznak kimerifő utasitással együtt 1 frt 80 kr. 
L. Deésen: Nik Fer. KFehérvártt: Fröhlieh J. gyógysz. Brassóban: Jekelius 

Kapható Kolozsvártt dr. Hintz György gyógyszerésznél. Vezer- í 
N. gyógysz. Segesvártt: J B. Teutsch, Szász-Régen : Bőek és Rössler. M.-Vásár 

É ügyzökség Al. Gischnernél Wien, II. Kaiser Josefstrasse. Nr 14. 
hely: Bucher M. Szebenben : Müller K. gyógysz. 

A A A 
! 


